
а я решил взглянуть что там на стройке.

. . .

Какого чёрта тут катапульта!? Эти идиоты сделали подобие катапульты, теперь понятно
почему в соседский-дозор врезался спорофит, и вместо стройки, грибо-бойцы сражаются друг с
другом.

Антон–какого чётра здесь происходит!.

Сражение остановилось, а зачинщики всего бедлама начинают перебивать друг друга.

Тапол–создатель! Эти двое устроили дебош!–сказал раздражённый Тапол.

Звездюк–этот зануда мешал мне развлекаться!–с недовольством выразился Звездюк.

Цуба–это недо разумный п.....– пытался .

Антон–а ну тихо! Так, вы по очереди раскажите что случилось, Тапол говори первым.

Тапол–эти двое решили пошутить надо мной и построили катапульту, я уже пару раз испытал
их "шутки", поэтому я в качестве разведчика использовал спорофита, он попался в их западню
и леса под ним сломались, после чего тот упал на одну сторону странного устройства, после
чего на другую прыгнул грибо-боец и устройство запустило бедного спорофита в небо, после
чего началось сражение– говорил всё это Тапол с фальшивой грустью в голосе.

Выслушав Тапола, я понял что двое оставшихся решили подшутить над Таполом, однако этого
у них не вышло, после чего началось сражение.

Звездюк–а можн......–тот попытался что-то сказать, однако его прервал Антон.

Антон–понял тебя Тапол, а ну вы двое встаньте на колени и стойте так до тех пор, пока Тапол
будет строить стену.

Цуба–но...–Цуба уже собирался высказать своё недовольство но его прервал Антон.

Антон–никаких но, вы не только хотели прервать стройку стены, но и ещё испортили проверку
нового существа.

Двое виновников пеглянулись и послушав команду создателя, они встали на то место где
должны быть колени, и молча уставились в землю.

Антон–всё Тапол можешь спокойно продолжать работу.

Тапол–спасибо что утихомирили этих двоих.

После того как я удостоверился в продолжении работ, то сразу вернулся проверить
жизнеспособность соседского-дозора, а после вернулся к созданию новых форм жизни.

. . .

Внимание! Этот перевод, возможно, ещё не готов.

Его статус: идёт перевод
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